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— PORTALEZAS DEL GUERRERO OMAR BEN HAFSON .
HASTA AHORA DESCONOOIDAS.

) 8

Afios hace que el Sr. D. Francisce Javier Simonet, mi sabio amigo, tuvo
la bondad de honrarine con la dedicatoria de enatro preciosisimas cartas
intituladas Una expedicion d las ruinas de Bobastro; diferentes veces sc
han reproducido, y siempre con retoques y enmiendas de la mayor valfa,

Pero se cuentan ya mds de veinte afios que el insigne entedrdtico de drabe
on ln Universidad de Grapada se fatiga sin descanso en popularizar al héroe
de Bobastro, 6 mejor dicho de Bibistra, al valeroso Omar ben Hafsdn,
descendiente de uno de los condes ¢ gobernadores en la Bética, nl tiempo
de la pérdida de Espafia. Las ruinas, tan bella y vivamente descritas por
el Br. Simonet, fueron las de la inexpugnable ciudad, teatro de las mds

~ gloriosas hazafias de este guerrere, digno de perpétua memoria.

La vida de Omar nps ha legado escrita por historiadores drabes, ene-
migos suyos declarados. El arzobispo D. Rodrigo apénas da noticias de él;
ni, respecto de &1, para formar juicio propin, dispuso de buenos, abundantes
y eficaces dutos, Don José Auntonio Coude, ensu [listoria de la dominacion
de los drabes en Espafin, embrolld lastimesamente la de tan bravo candillo.
M. Reinhart Dozy, consultando las fuentes ardbigas, fné quien primero
comenzd 4 desenredar la madejn. Pero 4 nuestro Simonet se debe la glo-
ria de haber arrojado envidiable luz scbre tan intrincads cuestion histéri-
ca, de haberla traido 4 su verdedero punto de vista, y hecho que alboree
va el dia en que no fe puedn decir mds sobre lo materia. {Ojald nos ofrez~

3



B4 ROLETIN HISTGRICO.

ca pronlo un ramillete de todos los textos drabes referentes 4 Omar, tra-
ducidos con la exactitud, claridad y eleganeia que tanto avaloran la plu-
ma del sabio arabista malaguefio!

Permftaseme contribuir con una piedrecilla al monumento levantado por
el 8r. Simonet en vindicacion del héroe mulad!, y séame lfcito manifestar
lo que alcanzo sobre ciudades y fortalezas valentisinins de Omar, hasta
shora desconocidas 6 no bien estudindas.

Rava, Los 4rabes dieron el nombre de iy ,, Rayya, ol obispado y conda-
do de Mélaga; pero la forma primera con que los denominaron fué , ),
Reyo, esto es Regio, 1a region por antonomasia.

El condado y obispado juntamente visigdtico malacitano partia lindes
con el asidonense, en Torre Abelerin, sobre el mar, y en Bodega al NO. de
Ubrigue ; con Astigi (Ecija) en Ias sierras del Pinar y de Tolox ; con 17
derri (Gronada) en la Pefia de los Enamorados, y con Abdera (Adra)
en la sierra de Bentomiz.

Durante el siglo viit Malaga fué la medina 6 capital del distrito; en
el 1x, Antequera; en el x, Archidona; pero en el xt recobré Malaga
para siempre ya la preeminencis que de derecho le pertenecia. A este pun-
to importante faltaba especial, detenida y fecunda investigacion ; y de su
. oscuridad y confusion provienen los yerros que deslucen ne pocos libros
estimables. Nadie ha reparado hasta ahora, que yo sepa, estar nombradas
¥ puntualizadas 4 un tiempo wmismo, en la Crdnica del moro Rasis, la ciu-
dad de Raya (Antequera), la de Malaga y la de Exauduna (Archidona);
y advierte Rasis que, de Ins tres, era enténces, en el afio 930, esta Gltima
la cdmara & capital de la provincia de Raya. Aqui la reconoce tambien
Aben Al-Kétiya en 970. Véase desvanecida, pues, la extrafieza que causa-
ba 4 los arabistas no hallar el nombre de Anteguera entre los muchos de
ciudades y castillos que figuran en las campafias de Omar.

Los fenicios llamaron 4 Malaga n3%n, Milackak, Soladero, de 7o , sa-
lar, por sus afamadas salazones; y los romanos y 4rabes respetaron el
nombre, escribicndo respectivamente Maraca y dils. En tiempo de Estra-
bon dun conservaba su nspecto fenicio, y Plinio la intitula confederada de
Roma. Sujeto por los africanos y drabes el territorio malaguefio, se esta-
blecié alli, eutre los afios de 743 y 745, una colonin militar de tribus aré-
bigas, venidas de las regiones proximas a1 Jorddn. Cuando en 755 puso en
Cérdoba un trono Abderrahmén, el hijo de Moavia, reconocia Milegn por
capital & la ciudad de Antequera ; pero desde que los Idrisitas africanos
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hicieron de lo provinein de Milagn un reino independiente (1036-1055),
en Milagn fué la corte; y ya no perdid la houra de capital, aunque de dis-
trito, luégo que el rey de Gravada Badls ben Habds acabd con la dinastis
idrisita, y agregd 4 sa imperio granadino aquella region, y amplid la alca-
zaba malaguedia, ¥y la unié con Gibralfuro. En 1124 fueron despindada-
mente expulsos los mozdrabes de los confines malagueiios.

ANTEQUERA, en los monumentos romanos, se dice Anticaria; en muchas

L |
crénicas drabes §fo0, Antekira ; pero durante el siglo 1x, tinicamente

Raya. Cuando Abderrahmin ITT la despojé del honor de eapital de provin-
cia, ddndosele 4 la villa de Archidona, retuvo sin embargo por mucho
tiempo el apodo, segun consta del moro Rasis (930 ). Hé aquf sus pala-
bras : ¢ Exauduna { Archidona) es su cAmera (del distrito de Raya).....
Milaga es villa muy antigua, y yace sobre la mar;.... y Raya es bue-
ns villa, de muchns fuentes y rics que llevan muy grandes aguas; su
tierra es muy himeda; la villa muy antigua, y muy bucna tierra de
crinnzas. »

Aben Aljatib, en 1374, como ya observi el Sr. Simonet, la denomi-
na Antekaire ; y pondera sus sembrados y grandes rebaiios, los muchos
arroyos y sinuosas acequias, 4 manera de retorcidas setpicntes, que ferti-

lizan sus campifias dilatades, y la aviesa y altiva condicion de sus natu-
rales.

AncrinoNA, La &,a8,), Arziduna, de las historias drabes, Leyendo yo
en 1834 una Mpida sepulcral romana, hallada en la cuesta que dicen de
Albama, junto 4 1a villa de Luque, provincia de Cérdoba, monumento
puesto en memoria de cierta Fabia, natural de Fsstleduna, averigité que
éste, y no otro, de los voluntariamente sofiados hasta shora, ha de ser ¢l
primitivo nombre de Archidons, pues hace consonancia con el de Erau-

duna, que da 4 la villa, segun acabamos de ver, uno de los cédices de
Rosis,

Brrpa. Cuentan las erbnicas ardbigas que en el afio 908 se rebeld con-
tea el Sultan de Corduba un sefior poderoq{-uum en las sierras de Caren-
buey, Zuheros, Luque y Priego, llamado Said ben Algualid Abén Mas-
tana, La fortnleza donde di6 el grito de rebelion ltamibase Belda , la enal
desde entdnces hace gran papel en lns campafias contra Omar ben Hafsdn,
¥ es conquistada al fin en 919 por Abderralmdn III, Reconbecnla nues-
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tros cronistas drabes, en la cora  provincia de Raya, junto 4 cspaciosa y
bien cultivada llanura, cerca del Castillo de Dos Amantes (la Peiia de los
Ecamorados ); y de aquf el haberse identifiendo por alguu histeriador con
Antequera.

El nombre y las ruinas de Belda permanecen todavia, De ello da noti-
cia un borrador original, incompleto, de la Historia de Antequera, escrita
en 1650, y que guarda la Real Academia de la Historia. Alll, en el capi-
tulo 111, se leen estas palabras : « El Jenil, lamiendo los muros de Gra-
nada y de Loja, ya muy soberbio por los muches rios que en sf recoge,
. bafia los términos de Antequera por la banda del Norte, y los riega, guar-
- neciendo sns riberns de muchas huertas amenfsimas : que se llaman de s
Cuevas de Belda, por haber en aguel sitio dos aldeas, que la una se llama
Las Cuevas Bagjas, y la otra Las Cueras Altas, distantes entre sf como
~ media legua, y cuatro de Antequera.» Ni tampoco faltan, aunque no
* bien puntualizadas, en el Mapa del reino de Seviila, que el gedgrafo don

Tomds Lopez sacd 4 luz afio de 1767, Su hoja cuarta nos las ofrece 4 la
derecha del Jenil, y al oriente de Lucena, con los nombres de Beldalta y
Beldabgja.
Su situacion fué 4 la mérgen izquierda del divino rio, 4 tres leguas y
~ media sur de Lucena, un poco inclinado al oriente, en e} partide judicial
de Archidona, de la cual dista tres legnas, sobre alta sierra tajada per-
pendicularmente, Ls poblacion moderna se halla al pié, sobre una pendien-
te suave, con cinco fuentes dentro, y muchos y exquisitos manantiales en
los contornos. Hoy se llama esta poblacion Cuevas de San Mdrcos, por la
gran cueva que tiene, de 250 varas de longitud , donde hey un lago de 30
_varas de extension, y de profundidad inmensa.

Belda fué cindad de log Ttirdulos, mencionada por Tolomeo con el nom-
bre de Bidiz, Balda. Durante la dominacion visigbtica pertenecié al obis-
pado de Ipabro, Cabrg; y se incluyd en la cora de Raya cuando el Jenil
fué antemural de los mozdrabes y tribus rebeldes contra los sultanes de
Cérdoba. En las cronicas ardbigas aparece escrito asf el nombre de la po-
blacion : 5.1, Balda 6 Belda.

Véase lo que nos dice el Baydn almogrib sobre la expugnacion de tan
importante fortaleza (5 de Mayo 4 2 de Juniode 919): «Anasir marchd eu
persona contra Belda de Raya; y como exploradores, envié delante la in-
fauterin. (Pasé el Jenil junto 4 la confluencia del rio Anzul, seguramente,
por la via romana de Ad Angellas, y) comenzd por fortificar la Peile de
Gauzdn (Cartaojal, al NO. de Antequera ), para dominar la llanura de
Belda, Fué luégo al Castillo de Dos Amantes, Ail} 245 (Lo Pefia de
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108 Enamorados ), lo cercé y tomé; y en seguida cayd sobre Beldn, y lasitidy
estrechd bravamente. Los mahometanos que habia dentro resolvieron en-
tregarse con sus familias al imin, protestando de la fuerza que se les ha-
bia hecho para pelear contra su seiior, y faeron perdonados. Enténces
Anasir apretd & los mozdrabes que defendian & Belda, y todes perecieron
miscramente, sin quedar ni uno solo,»

Doy punto aqul, para continuar luégo In materin, si agrada 4 los estu-

diosos,
AURELIANO FERNANDEZ-GUERRA,

CRISTOBAL COLON Y LOS FRANCISCANOS,

Especial afecto demostré siempre Cristébal Colon por los frailes de la
érden gerdfica , vistiendo su hébito y eligiendo sepultura en una de las ca-
sas de ella; justa correspondencia de la valiosa proteccion que lo dispen-
saron cuando eran desdefiadns sus pretensiones, y del consuclo que le
ofrecieron en la época de su desgracia. Esta circunstapncia hace mucho
més interesantes las noticias contenidus en ciertas cartas (que en el lugar
correspondients de este nimero del BoLETIN insertamos ) de los primeros
franciscanos que pasaron 4 América , pronuncidndose abicrtamente en con-
tra del gobierno de Colon en aquellos pafses; ya desde el momento en que
fud destituido por Bobadilla, & cuando, de regreso, andaba desvelido por
aquellas desconocidas aguas y ardientes tierras, que es punto que falta
determinar,

Al ocuparse el P, Quintanilla, en la biografia de Cisnéros (Archetypo
de virtudes expejo de prelados, libro w1, cap. 1x), De la conversion que hizo
en las Indias por tres companeros suivg, echéndosclas de bien enterado y co-
piando al Licenciado Vallejo (1), escribe que « para castigar los ladroni-
» cios y traer preso & Bobadilla..... ofrecia Cisnéros 4 tres de sus compa-
»fieros..... Fr. Francisco Ruiz, Fr. Juan Trassierra y ¥'r, Juan de Robles»,
afindiendo « despachdronse los poderes de gobernadores en nombre de
»1os religiosos en Granada 4 3 de Setiembre de 1501..... y se hizieron &

{1) Doél y del memorial que cscribié hinbla el mismo P, Quintunillz, pég. 70 del
Archivo Complutense, apéndice de la obra citada.
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»de Obando, con titulo de Gobernador de lu ciudad, que era lo que tenfa
» Colon », y mds adelante, que Fr. Francisco Ruiz cstuvo en las Indias
poco mis de medio aflo, y que de regreso llegd 4 Espaiia el 20 de Diciembre,
A este historiador ha seguido el Sr. D, Vicente de la Fuente en su His-
toria eclesidstica de Espaiia (tomo 11 de la 1.8 edicion y v de 1la 2.%).

Pero sus noticias no concaerdan con las que da Fr. Bartolomé de las
Casas (cap. crxxx del libro t de su Historia de las Indias)), pues que
habla del P, Trasierra como enviado por Bobadilla asf que arribsé i la
isla Espafiola, en 23 de Agosto de 1500, para entenderse con Colon, di-
ciendo : «desde 4 pocos dias llegaron (4 donde estaba Colon ) un religioso
»de San Francisco, que se llamaba ¥r. Juan de Trasierra , y Juan Velaz-
»quez, tesorero de los Reyes, con quien el Comendador ( Bobadilla) le -
» envié una carta de los Reyesv (la de creencin al mismo Francisco Bo-
badilla, fechada en 26 de Mayo de 1499 ). Y en otro paraje de la misma
obra (cap. 1t del lib. 11) refiere que «en 1500 determinaron Sus Altezas
» enviar nuevo gobernador ( Fray Nicolds de Ovando , comendador de La-
»res), vinieron con 8l doce frailes de San Francisco, y trajeron un prelado
» que llamaron fray Alonso del Espinal , y enténces vino acé In Orden de
»8an Francisco para poblar de propdsito. » _

Ademas, el mismo Colon confirma, en la carta dirigida & la nodriza
del principe D. Juan (publicada por Navarrete, Coleccion de viajes, 1, pi-
gina 270), que intervinieron religiosos en los acontecimientos que siguie-
ron 4 la liegada de Bobadilla, pues dice : « Cuando supe esto, crel que
» esto serfa como lo de Hojeda, 6 uno de los otros: templéme que supe de
» los frailes de cierto que sus Altezas lo enviaban.....» & lo que afiade méa
adelante, cescribi 4 los religiosos : ni él ni ellos me dieron respuesta.» Y
para nada se mienta & los frailes en el titulo de Juez é Gobernador de esas
dichas islas é tierra firme , expedido por los Reyes Catélicos 4 Ovando, en 3
de Setiembre de 1501 (publicado por el mismo Navarrete en In citada Co-
leccion de vigjes, 11, phg. 255), facultindole parn que « pueda mandar que
»cuslesguier caballeros & otras personas de los que agora estin..... en las
»dichas islas ¢é ticrra firme salgan de ellas..... y se vengan & presenter
»ante Nos », dicen los Reyes. :

8i los franciscanos que escribieron lag citadas cartas fucron ya con Bo-
badilla {come parcce del contexto de Ia escrita por Fr. Juan de Ledeulle,
de Picardia, y, respecto 4 Fr. Juan Trasierra, resulta indudable, por ¢l
testimonio de Fr. Bartolomé de las Casas ), puedcn ser del afio 1500, por-
que en Agosto de &l llegé el comendador Bobadilla 4 la isla Espafiola. 8i
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no fueron haste que marchd el tambien comendudor Ovando, no deben da-
tar sino del 1502, pues la numerosa flota en gue iba partid por Febrero
de ese afio, y llegs 4 Santo Domingo el 15 de Abril del mismo, pocos
dias dntes de salir Colon (el 9 de Mayo ) para su cuarto, Gltimo y desdi-
chado viaje.

Scan de una 1 otra fecha, la importancin de estas cartas es muy gran-
de para conocer la opinion que se tenfa de la gestion administrativa de
Cristébal Colon en los paises que descubrid, y el punto 4 que legaba el
desprestigio en que habia caido : tanto mds cuanto que este particular no
estd tratado con toda la claridad y extension deseables, ni por los autores
contempordneos, como Bernaldez, Fernandez de Oviedo y Fr. Bartolomé
de las Casas, ni por los modernos ‘bibgrafos, Wa.shmoton Irving y el

conde Rosell) de Lorgues.
Josg ViLLa-aMIL ¥ CAsTRO.

BRAQUIGRAF{A DE LA EDAD MEDIA.

——— »

Ensayo sobre los diversos sistemas de abreviacion, empleados en las {ns.
oripoiones y en los manuscritos, dosds ol siglo V hasta el XVI,

(Conlinuacion.)

No desaparecieron, sin embargo, por completo las cifrus ; trasmitidronse 4 la
Edad Media, y en nuestros dias se usan especialmente en documentos reservados
6 secretos, como los diplomdticos, cuyas claves snelen ser variadas frecucnte-
mente, para evitar la cxtension y divulgacion de dichas cifras. Es, por tanto,
muy dificil la interpretacion de los manuscritos en que se ha empleado cso niste-
ma de abreviacion, y son muy laudables los esfnerzos hechos por esclarecidos
oriticon para aclarar el contenido de importantes monumentos histéricos. Cite-
mos entro los que m4s se han distinguido en Espafia en esta clase de estudios &
nuestro querido compafiero el Sr. D. Antonic Rodriguez Villa, catedritico deo
la Escuela Supcrior de Diplomética, y autor de numerosas obras muy conocidas
en nuestra patria y fuera de ella, entre lns que merece espeein] mencion en csto
sitio la titulada : Memorias para la historia del asalfo y saco de Roma en 1527,
por ol gército imperial, formadas con documenlos originales, cifrados ¢ inéditos en
su mayor parfe. { Madrid, 1875.)
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El deseo de economizar espacio y tiempo y ¢l de sustracr al vulgo ¢l conoci-
miento de las formulss juridicas y religiosas hicieron que los sistemas de abre-
viacion, conocidos ya por los pucblos mds remotos, llegasen 4 su perfecciona-
miento y apogeo en el pucblo-rey.

Usdronse, en efecto, en Roma monogramas, siglas y siygnos especiales, siendo
entre estos uitimos los mds importantes lns nolas Lronianas,

Tenian por objcto los monogramas €l cconomizar espacio por medio de letras
conjuntas, enclavadas, englobadas, intercaladas ¢ encajadas 1as unas dentro de las
otraa.

Economizaban tiempo y espacio laa siglas, género de abreviacion que consistia
en representar laa palabras por medio de eu letra inicial, y ya hemos dicho que
este mistems fué muy nsado en las formulas juridicas despues de su primera di.
vulgacion por Cneo Flavio, empledndose tambien en las monedas § inscripciones.

Los signos sspeciales respondian, como el sistema anterior, al triple objeto y
fin de la Braquigrafia. Muy usadcs para representar ndmeros, pesas, medidas,
particulas y otras palabras de nso frecuente, llegaron 4 convertirso en un ver-
dadero sistema con el nombre de nolas lironianas. Eran éstas unas abreviaturas,
que por su {ndole y an forma pueden considerarse como las precursoras de la Ta-
quigrafia y Estenografia de nuestra época. Empledbanee, por tanto, principal-
mente para tomar notas y para apremiantes trascripciones de discnrsos forenses,
A loa de Ciceron se deberd quizas el que este sistems llegase 4 gu mayor grado
de esplendor, pues, sunque atribuida su invencion 4 Ennio, recibid su nombre de
Tiron, liberto del famoso orador romano, cuyas ardientes invectivas y elocucntes
defensas obligaban al estendgrafo 4 anmentar considersblemente iss letras trun-
cadns y loa signos eapeciales cuya répida ejecucion le permitiera seguir la fecun-
disima palabra del inmortal acusador de Catilina.

Decaida y degradada en sus dltimos momentos la civilizacion romana, redu-
cida toda su cultura 4 formulas y exterioridades, necesita nueve espiritu que la
vivifique, y &l mismo tiempo fuerzas materiales que le permitan convalecer, El
cristianismo y los Bdrbaros, uniéndose en cstrecho haz, marcan el comienzo de
una edad bien distinta de la que le precede, Nueva alma y nuevo cuerpo propor-
cionan respectivamente 4 aquella sociedad poco dntes moribunda ; mas el idea.
lismo cristiano y la sencillez germanica, al aportnr 4 las antiguas provincias ro-
manas nuevos principios y nuevas fuerzas, tienen, sin embargo, gue acudir 4 la
civilizacion latina en demanda de vestiduras, de ropaje, de formulas exteriores
que cubran la desnudez de aquellas razas que creen 4 lo cristiano, que combaten
con el valor del individualismo germénico, pero que necesitan apelar al elemento
romano desde que espiran 4 ger mds que ona escucla filoséfica 6 una horda né-
mada, nna nacion constituida con una vida juridica y socinl caracteristica y bien
determinada. Por cso al comenzar la Edad Media las férmulas juridices, politi-
a8 y religiosas contintan giendo las mismas, y los sistemas de abreviacion por
monogramas, siglas y notas tironianas se trasmiten 4 los pueblos que csen de la
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parte de ecd de la Cruz, segun la feliz expresion del ilnstre Marqués de Val-
degamas.

Mas cads época necesita nuevas leyes, y una civilizacion que en sus bases
fundamentales se separaba tanto de la romana exigia notables modificaciones en
todns les esfuras de la vida, y por consiguiente en la escritura, una de tantas ma-
nifestaciones de ln actividad humana, Ya el insigne obispo de Cartago, San Ci-
priano, indicaba en ¢l siglo 111 que era indispensable aumentar las notas tironia-
naa y los signos especiales empleados en Roma con otros que fueran propios del
cristinnismo y del lenguaje teolégico, cuyas cxpresiones, cuyas férmulas y cuyos
nombres, incluso el de Cristo, no podian reducirse 4 las abreviaciones romanes.

El influjo de la religion cristiana, las distintas necesidades de los nuevos tiem-
pos, la oscuridad y la confusion que producian las siglas, ya desterradas por esta
razon de los libros de derecho en 525, por el emperador Justiniano, y més tarde,

-~ en 868, por el emperador Basilio, 1a dificultad de lecr y de practicar la Esteno-

grafla tironiana, compuests ya de mas de 5.000 notas, hicieron abandonar insen-
siblemente ‘estos modos de abreviacion puramente romanos, que no respondian
& los nsoe y 4 las costumbres de una sociedad completamente renovada bajo la
benéfica influencia de la religion del Crucificade y de los elemeutos juridico-in-
dividualistas de los pueblos de la Germania, de 1a Escandinavia, de la Escitia y
de 1a Barmacia. :

Panlatinamente, y sobre todo hicia el siglo 1x, van desapareciendo los siste-
mas romanos de abreviacion, y especinlmente las notas tironianas, y empiezan 4
enctibirse las palabras con todas sus letras 6 con algunas abreviaciones de inter-
pretacion ficil, aunque sin prescindir en sbsoluto de las notas tironianas ni de
las siglas. Los Benedictinos dicen que se emplearon dichas notas en trascribir li-
bros enteros, como los Pealterios de Birasburgo, de la Biblioteca del Rey (Fran-
cia }, que se supone ea del siglo x ; de 1a Abadia de Saint-Germain-des Préa, que
&4 mucho mda antiguo, y de Saint-Remi de Reims. Usdronse tambicn en los do-
cumentos importantes y en los que se queria fuesen secretos é poco conocidos.
Muchos diplomas de los reyes de Ia dinastia merovingia estdn escritos en notas
tironianss, y Dom Carpentier ha publicado cincuenta y cuatro del reinado de
Ladovico Pio. Lix siglas continnaron nsindose con preferencia por los juriscon-
sultos y magistrados, que se valian de las llamadas juridicas.

Mas en la Edad Media los que ee dedicaron con preferencia & la escritura fue-
ron los monjes, los cuales, especialmente desde la fundacion de la érden de Ban
Benito, 8e ocuparon en trascribir con un ardor y un celo verdadersmente supe-
riores & todo encomio gran nimero de documentos sagrados y profanos, que hoy
nos permiten conocer los tiempos antiguos y los siglos medios, las doctrines de
los Santos Padres y las bellezas de los escritores cldsicos, la ciencia griega y ro-
mans, ¥ la historia de ese perfodo de diez siglos conocido con el nombre de Edad
Media, denominada por unos «gran interrapeion en la historia dei Derecho»
(Sumner Maine), «<Edad de hierro del género humano; Edad de oro de los opre-
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sores, hicia la cual los tiranos de nuestra épocs vuelven incesantemente sus mi-
radas» (Daunon), eedad que se debe conocer tan sélo pare despreciarla» (Vol-
taire}, «estdpida y desenfrenada edad» (Helvecin), «estéril barbaries (Botta),
miéntras que otros la consideran como el inmenso ovario en que se encuentran
en gérmen los mds preciados elementos de la esplendente civilizacion moderna,
como la época sin cuyo prévio exdmen serian verdaderos enigmas la Edad anti-
gua y la contempordnca, cuyos efectos y cuyas causas solo pueden comprenderse
respectivamente, acudiendo sl estudio de esas centurias, vasto crisol en que 'se
funden los materiales de pasadas civilizaciones para vaciarlos en los nuevos mol-
des del Renacimiento que en todas las esferas de la actividad humana se hace
notar en la segunda mitad del siglo xv. Esta restauracion, esta fusion maravillo-
sa de tan diversos elementos no hubiers sido posible sin el lento, asidao y con-
cienzndo trabajo de esos cuestores de loa tiempos pasados, de esos humildes sier-
vos de Dios y de In gociedad que en el fondo de los scriploria de los monasterios
se dedicaban 4 copisr manuscritos y cédices, conservédndonos asf log tesoros de la
época clisica y de la civilizacion cristiana, difundiendo los conocimientos teold-
gicos, jurfdicos, histéricos y de todo género, refugindos en esos vastos laborato-
rios de la ciencia durante las mds tencbrosas épocas de las fratricidas contiendas
que ensangtientan los origenes de las modernas nacionalidades.

El improbo y pesado trabsjo del copista hizo surgir de nucvo los casi abando-
nados sistemas de abreviacion, economizando de esta manera espacio y tiempo,
ya gne no fué nunca mévil poderoso para los cacribas de In Edad Media el ocul-
tar sus dogmas, ans creencias y eus doctrinas a! vulgo, cuando, por €l contrario,
wspiraban 4 extender la ensefianza y Ia religion entre las clases indoctas, en las
que figuraban los magnates y hasta los reyes , desprovistos de toda educacion que
no fuess la militar y cortesana, y refractarios las mdas de las veces 4 los primeros
y més elementales rudiznentos de s instruccion, 4 s lectura y 4 la escritars,

La economia de tiempo debié ser incentivo poderoso para la adopcion de lug
abreviaturas, pues era operacion larguisima la de trascribir un eddice, parecién-
donos corto tiempo el de dos afios que suele sefinlarse como necesario para escri-
“bir una Biblia sobre vitels. No es, por tanto, rere que el amanuense consignase
al fin de su copia el tiempo que en clla habia invertido, suplicando 4 lot lectores
en el colofon que rogasen al Sefor por ¢l copista, que sélo por amor & Dios y por
el bien del préjimo habia emprendido aquella obra fatigosa, y para ls que se
exigia verdaderamente gran abnegacion y laboriosidad, dun cuando, para termi-
nar pronto su tarea y comenzar otra copia, tuvieran los monjes que usar gran
ndmero de abreviatures. Estas temian ademas por objeto el economizar el per-
gamino, y sobre todo la vitela, materins escriturarias de gran coste.

A medida que la ilustracion se fué difundiendo, al mismo tiempo que el Re-
nacimiento de la civilizacion romana se fué acentuando, comenzd tambien 4
aumentarse el nimero de las abreviaturas, desechdndose la costumbre de escribir
las palabras con todas sus letras. Futénces es cuando aparecen nuevos sistemas
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de abreviacion, que, aungue basados en los recucrdos de las siglas ¥ de las notas
tironianas, son ménos complicados y estdn sujetos 4 reglas fijaa y determinadas,
que los hacen mas elaros que los de épocas anteriores.

(8¢ continuard.) ANGEL ALLENDE SALAZAR.

) COLECCION DE MSS. DEL TIEMPO DE CISNERGS,

.CONSERVADA EN LA BIBLIOTECA DE LA UNIVERSIDAD CENTRAL.

CARTAS DIRIGIDAS AL CARDENAL CISNEROS POR LOS PRIMEROS FRAILES FRAN-
oxsomos QUE FUERON & AMERIOA, (Octubre de 1500.)

Re.” In. cristome padre y 8.or
despues de vesar laa manos de voestra R™? &. sabra como, lores a nuestro 8., veny-
mos aquj acsta ysla muy buenos avnque poco o mucho atodos nos probo la tierra
de calenturas, de manera gue quando las caravelas se partjeron ya todes estaban
buenos egetto fray rro e yo que avn no estamos Jjbres dellas. f|otro sy sabra como
dela conuersyon delos yndjos, ala qual vucstra sefiorja tjene tanto afecto, de tal
manera lo tzaya nuestro s, que todos sin poner obgeto alguno rregjben el batje-
mo engue eneste tienpo que las caravelas aquj an estado, avngue avya hartas
ooupacyones acabsa del almjrante e sus hermanos, se an batizado mas de dos myll
suimas, de forma que yo espero en nuestro sefior que para otro vyaje quando
otras caravelas syan de venyr sera muy grande el numero dellos, ansy que por
amor de nuestro sefior, pues vuestra sefioria enpezo este negoxyo tan grande y
tan merytorjo, que prosyga adelante su santo proposyto ||y trabaje con loa perla-
dos de Ia orden como enbyen aquj Beljsyceos)| e tanbyen son necesaryo aqui clery-
gos || e sobre todo alguna persona buena para perlado pues ay tantos eobrados, ela
tierra de aqnj ea tan grande e la gente della son tantas que son muy necesaryos,
Y vuestra 8. como haze otras 1jmosnas hagn esta de proveer alos Reljsyosos que
ansy bynjeren hasta ponellos acafje porque el s, comendador (a) eseryve s vuestra 8.
como el almjrante e sos ermanos se quisycron algar ¢ poncer se en defensa jun-
tando yndjos y xpyanos (b), e todas la cosas do aca cscrybe por estenso Jjo tan-

(a) Bovadilla,
(b) Cristianos,
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byen gue ol padre fray francisco (8) va alla, el qual lo ynformara 1oy largamen-
te delas cosas de aca porque personalmente las a visto e dara algunas cosus apun-
tadas que al presente me paregyeron que se devyan prover || no alargo mas, syno
que sabra v. 8, coesto poco que tuvo salud trabajo mucho, que casy el batjzo to-
dos los que arjba djze [|yo enque sabya los trabajos dela tierra synpre tube
que Do era para aca ¢ que le engafiaban sus deseos, porque no conformaba su
subgeto con ellos | enpero es de agradecer el trabaje que sea puesto por amor de
dios, el 8. sabe que nos pesé a todos porque no pudo saljr con su buen desco | en-
- pero-tenemos confyanza que nos ayudara do alla enderecando e soljgytando las
cosas que tocaren al byen de aca]j hago saber a vuestra 8. como el almjrante fa.
blsndo al mj companero 20 legnas adelante del puerto entregyertas rszos dixo
que avnguel argobyspo do toledo avya djcho gue no bolverya sca que el se bol-
verya || todos estos padres estan buenos y besan las manos de vuestra s. y Ruegan
antestro 8. por el|| los quales y yo con ellos quedamos a su mandamjento fecha
en las yndyas |12] ds otubre --yndmo syerbo de vuestra .8.e=fray juan (ju°) dele-
denllemcde pxca.rdm -
(sobre) Al ™0 jn xpo padre y senor==el .8.97 argobispo de toledo etc."==nuestro
padre (b).

R.®=0 gefior padre,
Hago saber a. v, R.64 como el sefior nos dié buen viaje y como hallegamos aqui
todos muy buenos, avnque avemos tenjdo harto trabajo en echar de aquj estos
sefiores, los qoales se Pusieron en se aver de defender sino que ol senor no les de-
x0 salir ocon su mal propésito, otrosi todos enfermamns poco o mucho enpero
todo lo damos por bien empleado en padescer lo por christo, y en hallar enestas
gentes el aparejo que deseanamos para los baptizar, que enesta tardanga aqui de
los nanjos, avnque como dixe estauamos todos occuppados, se Baptizaron mas de
tres mjll animas, Asi que muy amado sefior Padre porque otros o8 escriunen muy
largo las cosas de aca no quiero alargar mas sino Rogaros por amor de nuestro
senor ihux®, pues el 08 comunico singularmente ol zclo delas snimas y veys
quan pooo se curan Dello, que lo fanorezcays como sicmpre aveys hecho y traba-
jeys como el almirante ni cosa suya buelva mas aesta tierra porque se destruyria
todo y enesta ysla no quedaria xiano (c) ni religioso, otrosi deys manera con to-
dos esos perlados de la orden como De ceda custodia vengan aqui algunos reli-
giosos porque la tierra s tan grande e tanta la gente que son muy nescesarios;
y eu tanto ordenarnot hemot de manera que se haga algun bien, Io qusl espero
en nuestro senor que sera mucho, y porque fray francisco va alls, asi porque aca
se hallana sienpre enfermo, como porque nos ayude en Algo desde alls, no alargo

{8} Fr. Fravclaco Ruiz,

{b) Fol, 18 de! T. 73, rotulado Asuntos porienscisntes d los conventos.
(o) Cristianc,
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mas 8ino que rruego yo anuestro sefior que os alunbre siempre para que hagays
grandes cosas por su honor, como espero et su misericordia que hareye. pe las
Indias x11 De octubre=scruus indignus, v, d.==fray Juan=de robles.

(sobre) Al r®o gefior el 8.97 Argo==Dbispo De Toledo nuestro padre,

Reuverendissimo sefior (a)

por amor de dios que pues vucstra rre. asido ocasion que tante bien se comen.
gase en que enliese esta ticrrs de poderyo del rey farson (b) que faga que el ni
nengono de su pacion venga en estas islas, y que a fray francieco rruys le de
credito y auda para que negocie las cosas del proneymiento, y si frayrea vjnieren
los anime vuestra rre®, y estas cosas pocas que vjenen en el memorial gue mu-
ches quedaron para otra vez que vuestra rre* las despache, pues que son del pro-
_ mecho comun, de hayti a xij de otubre==vuestro obediente hyjoe=={. juane=de
{sobre) ... disimo 8. el=.....0 de toledo, et.

Rwe gefior. .
§ las oosas que al presente se ofrescen tocantes al Provecho de la conuersion De

la animas para que vuestra 5. las comunique a sus altezas para que provean
acerca Dellas #on las sigujentes.

§ primeramente

§ que si 58 sltezas quieren serujr mucho 4 nucstro sefior y que Iy conversion de
las animes s¢ haga, que en njnguna manera permittan que el almirante, nj co-
sa suya aesta ysla buelua ala aver de gouernar, porque se destrayria todo y nin-
gun xiano nj religioso en ella quedaria,

§ otrosi que sus sltezag den forma e maners como vengan aesta tierra muches
clerigos e Religiosos para les administrar el sacramento del baptismo ¢ los otros
sacramentos e para los ensefiar e Doctrinar, porgue las gentes della son sin ni-
mero.

§ asi mismo que por que eslo mejor se haga, y ein hazer De alla costa alguna
que entre tanto que aesta tierrs proucen be rerlado el que aca esta que tiene
laanctoridad pel Papa le dexen libremente los diezmos dela yglesia esi para
proueer las yglesias Delas cosas necesarias como para el proveymjento pelas
personas Religiosas que asi vinjeren con 2¢lo pe aprouechar.

§ Iten que sus altezas prouesn pe alguna persona ydones qual convicne para
plantar en estas tierras la yglesia, para que seyendo tal tenga eingular cuydade
De proucer todes las cosas neccesarias a su plantacion, maxime que los diez-
mos de Jos xtanos ya avezindados zon suffigientes para ello.

§ Iten que v.s. trabaje con sus altezas como no consientan venjr aesta ticrra

{a)} Autégrafn.
(b) Alude scguramente & Cristébal Colon,
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ginoueses, porque la Robaran e destruyran que por cobdicia deste oro que sea
descubierto Juan ( Ju°) antonio ginoues trabajaua ya pe hazer partido con
los vezinos deln ysla a¢erca Delos bastimentos porque otroa no pudiesen sgwi
venir oon mercadurias, Io cual €5 en dafio del pucblo y de sus altezas porque
sacaran el dinero aotros Reynos, y la ysla sera mal proueida y a mayor precio
de lo que se pudrie aver, sino que cuando otra cosa no se pudiere hazer, ven-
gan e carguen en brasil e se vayan.

-§ Iten que acerca bel ¢ro, lo gqual avnque sea mas gue lo hasta aqui avia, enpe.
1o no es en tanta cantidad como se dize, que sus altezag guarden le franqueza
a los vezinos dela ysla que agora les enbiaron, y que si a ans altezas ze les ha-
g8 grane y que pierden mucho en ello, que el obispo de Cordoua en nombre de
sus al, tenga cargo de proucer la ysla De bastimentos e resgates porque desta
maners so sacara mas ganancia qne 8i se qnintage o terciase, y seria mas ho-
nesto POT que NO Pparesgiess que se quebrant.ana ln franqneza que por xx afios
les ha dado.

§ Que modo se terna con los casados que estan enesta ysla, los quales tienen aca
mugeres ¥ hijos, porque cstos son muchos, o los mas,

'§ otro tal di asu al. por mlndado de aquellos padres.

BIBLICGRATFIA.

Ux LIBRO MAS PARA XL CATALOGO DE LOB FBORITORES CATALANES (por D, Jod B, de
Imance), Barcelona, imp. de Jalme Jepis, 1880, . .

Bien conocido e de todos los que en Fapafa siguen con interea el movimien-
to literario y cientifico ¢l nombre del 8r, Lnanco, Danle autoridad entre los
hombres de ciencia sus trabajos quimicos, y el incansable ardor con que se ha
dedicado 4 la propaganda de las doctrinas de Ia moderna escuela atomlstica y
unitaris. Buena prueba ofrecen de ello las Lecciones de Quimica, que 4 la sazon
publica, froto de largos afios de cstudio y de préctica de laboratorio. Es ademas
el catedritico de ia Universidad do Barcelona, escritor correcto y castizo, celoso
hasta con exceso (oi exceso cabe) de In pureza de la lengua, y docto, entendido y
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perseverante bibliéfilo cn tode lo que se refiere 4 1a historin de las ciencias fisicas
¥ sus aplicaciones en Espafia. De lo mucho que ha investigado, escrito y traba-
jado 4 este propésito, goza ¢l piblico muy pequefia parte. La muestra mds im-
portante que hasta ahora tenemos de lo que scrd la Bibliografia critica de los es-
tudios de Quimica y Filosofia Nalural en Fspafia, que el Sr. Luanco prepara, ea
el precioso discurso acerca de Ramon Lull, constderado como alquimista, leido
por su autor al ingresar en ln Acadcinia de Ciencias Naturales de Barcelona. En
este trabajo serio, nutrido de hechos, y preciso y riguroso en sus conclusiones,
ha demostrado Luanco, sin dejar resquicio 4 la duda, que son apécrifos todos los
tratados de alquimia atribuidos vulgarmente al mdrtir de Mallorca.

. El opiaculo que hoy anuncinmos, y gue ha do formar parte del tomo 111 de
Memorias de la Academic de Duenas Lefras de Barcelona, contiene una extensa
noticia del tratado conlfra alchimisias, compuesto por Fm]r Bernardo Estruch,

- monje de San Estéban de Bafiolas (4 1420), el oun! se conserva inédito en la

Biblioteca Nacional de Madrid, con 1a marca R— 79. ! Sr. Luance advierte con
honrada franqueza que este tratado parcce ser idéntico 4 otro de Fray Nicolas
Eymerich, asimismo inédito, que se gnarda er ln Biblioteen Nacional de Parls
{tdd. lat, 3171 del fondo antiguo), y estd dedicado precisamente al mismo Bernardo
Eatruch. No se atreve 4 decidir el antor de la monografia de que damos cuenta
quién, entre Eymerich y Estruch, tiene mids probabilidades do scr el impugna-
dor de los slquimistas, Nosotros, atendiendo 4 que el cddice de Paria es de gran-

. de autoridad y estd copiado con mucho esmero, al paso que el de Madrid es

copia mediana, y 4 que el amanuense pnede haber trastrocada y confundido el
pombre del autor con el del personaje 4 quien se dedica el libro, ¥ teniendo ade-
mas en cuenta gue las ideas y el estilo son muy de Eymerich, y no dificren en
nads de las que expone en otros libros suyos, y hasta en su famoso Direclorium,
nos inclinamoy en favor del celebérrimo dominico de Gerona. De todas suertes,
la cuestion merece examinarse despacio.

Contiene ademas e! opisculo del Sr. Luanco (tan terss y agradablemente ea-
crito como todos los suyos), tres importantes documentos del siglo x1v sobre al-
quimia, tomados del Archivo de la Corona de Aragon,

MarceLiNO MENENDEZ PrLAYO.
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CROINICA.

En el Escalafon del Cuerpo de Archiveros, Bibliotecarios y Anlicuarios, re-
cientemente publicado con fecha 1.° de Enero del corriente sfio, aparecen tres
vicantes de Ayudantes en Archivos y cuatro en Bibliotecas, para cuys provision
es muy de desear, y de esperar que asi se haga, que se saquen inmediatamente 4
ooncurso. Respecto 4 las plazas de oficiales provistas durante el Wltimo afio, se
observa que las dos de Archivos se han dado 4 Ayudantes, mediante el corres-
pondiente concurso ; pero en las de Bibliotecas, 1as dos tinicas provisiones se han
hecho en personns extrafias al Cuerpo, & pesar de que Is anterior (por lo ménos)
fué provista del mismo modo; si bien entre ésta y las otras medié un concurso
en el que obiuvo plazs el difunto Sr. Bachiller. En todo caso, siempre resulta
incuestionable que en 1a seccion de Bibliotecas el turno reglamentario de ascen-
808 por conenrso se ha interrumpido en perjuicio de los ayudantes. V.

El Dr, Guillermo Schmitz, antor de varios trabajos sobre las notas tironianas,
insertos casi todos en sus Beitrdge zur lateinische Sprache und Lileraturkunds
( Leipzig, 1877), ha publicado poco hé, en union de otro erudito aleman, el
Dr. Gustavo Lolve, unas notas tironianas copiadas por este dltimo de un ¢é-
dice latino del siglo x1 existente en la Biblioteca del Escorial. Dicho trabajo ha
salido & lnz en el ndm. 5.° de 1879 de la Literalur-Blafl del Real Instituto Este-
nogrifico de Dresde, . *

8e anuncia la proxima publicacion del volimen 111 de la Geschichle von Spa-
nion, de Lembke y Schiifer, obra que forma parte de la coleccion de Historias de
los Estados enropeos, fundada por Heercn y Ukert y dirigida actualmente por
el profesor Giesebrecht, de Munich. El autor del volimen 111 de la mencionada
Hisloria ds Espatia es €l Dr. Federico Schirrmacher, profesor en la Universidad
de Rostock. Ea muy de lamentar qne en vez de proseguir la mencionada obra, de
esonso valor ain en la época en que se publict, y hoy completamente nnticunda,
no se haya comenzado de nuevo, 6 no se haya publicado una edicion refundida
de los dos volimenes anteriores. .

MADRID, 1850.—Linprenta, estereotipia y gnlvaooplastin de Arlbau y . (sucevorcs de Rivadeneyra),
calle del Duque de Osuna, ndm, 3,



